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Journée mondiale du tourisme en 1988 et 1989 : thémes 3 proposer
d 1'Assemblé&e générale
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3. DECISIONS PRISES PAR LE CONSEIL

CE/DEC/1(XXXI)

Adoption de 1l'ordre du jour

Point 1 de 1l'ordre du jour
(documents CE/31/1 et CE/31/1 Annot.)

Le Conseil exécutif

Adopte 1l'ordre du jour de la trente et uniéme session du Conseil.

CE/DEC/2 (XXXI)

Communication du Secrétaire général

Point 2 de 1l'ordre du jour

Le Conseil exécutif

Prend note avec satisfaction de la communication du Secré&taire
général faisant &tat des activités de 1l'Organisation depuis la
trentiéme session du Conseil.

L I I I e e T I T I S S ® e 0 000000 0 o o

CE/DEC/3 (XXXI)

Suspension de l'application des dispositions
de la régle 13 des ré&gles de financement
annexées aux Statuts

Point 3 a) de l'ordre du jour
(documents CE/31/3 a) et CE/31/3 a) Rev.1)

Le Conseil exécutif,
I

Ayant pris connaissance des lettres du Mali et de la République
dominicaine adressé@es au Secrétaire g&néral respectivement le fler
juin et le 14 septembre 1987, pour que soit suspendue & 1'égard
de ces Membres l'application de la ré&gle 13 des ré&gles de finan-
cement annex&e aux Statuts et pour que soient acceptés les plans
qu'ils proposent en vue de 1l'échelonnement des arridrés de leurs
contributions conformément & la résolution 162 (VI) adoptée par la
sixiéme session de 1'Assemblée générale ,
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Recommande & 1'Assemblée gé&nérale de suspendre 1l'application de
ladite régle & 1'é&gard du Mali et de 1la République dominicaine,
dans la mesure ol ces Membres respectent strictement le plan dont
ils conviendront avec le Secrétaire général pour l'acquittement
de leurs arriérés et, dans le cas du Mali, s'il se dégage de sa
contribution pour 1987 avant la fin de cette année.

IT

Ayant pris connaissance de la lettre adressée par 1l'Irag au Secré-
taire général le 8 juin 1987,

Considérant que 1'Irag s'est régulidrement acquitté de ses obli-
gations financiéres vis-3-vis de 1'Organisation,

Vu les circonstances extraordinaires qu'est 1l'existence d'une
guerre internationale, que ce Membre invoque dans la lettre précitée
pour ajourner le paiement de ses contributions,

Décide de recommander 3 1'Assemblée générale,

a) que les dispositions de la ré&gle 13 des régles de finan-
cement ne s'appliquent pas i 1'Iraq jusqu'ad ce que les .
circonstances extraordinaires telles qu'evoquées prennent fin,

b) que cette décision soit subordonnée i 1'engagement de la
part de 1'Irag de souscrire, une fois que ces mémes cir-
constances extraordinaires auront pris fin, 3 un plan de
paiement échelonné de ses contributions 3 convenir avec le
Secrétaire général,

C) que cette mesure soit considérée comme une mesure tota-
lement exceptionnelle qui ne pourra & aucun moment &tre
invoquée comme un précédent applicable i d'autres cas et

qui devra é&tre, en tout &tat de cause, revue i la huitiéme
session de 1l'Assemblée générale.

0.‘..0..Q..o.....'..o.......Q0.0.‘0.0...0100.00.0.....OO....O....

CE/DEC/ 4 (XXXI)

Incidences du taux de change de la peseta vis-3-vis du dollar

sur le projet de budget de 1'Organisation pour
la période 1988-1989

Point 3 b) de 1l'ordre du jour
(document CE/31/3 b))

Le Conseil exécutif,
Ayant examiné le document CE/31/3 b), concernant les incidences

du taux de change de la peseta vis-&-vis du dollar sur le projet
de budget de 1'Organisation pour la période 1988-1989,
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Considérant

a) qu'une part non né&gligeable des crédits budgétaires de
1'Organisation est dépensée en pesetas,

b) qu'en consé&quence, le pouvoir d'achat réel correspondant
4 ces crédits est étroitement subordonné aux fluctuations
de la parité& dollar/peseta pendant la période concernée,

c) que le calcul d'autres crédits 1liés au cofit de la vie en
Espagne est également subordonné 3 ces mémes fluctuations,

d) que devant 1'impossibilité& d'@tablir des prévisions fiables
en la matiére, la pratique qui s'est imposée dans les orga-
nisations soumises aux mémes contraintes, est de retenir
pour le calcul de ces cré&dits le taux de change en vigueur
au moment de 1l'approbation finale du budget,

e) que 1l'évolution de la parité dollar/peseta de 133 pesetas
par dollar au moment de l'&tablissement du projet de
budget & 122 & 1l'heure actuelle et le risque que cette
évolution se poursuive dans le méme sens rendent d'autant
plus nécessaire cette mesure pour le budget 1988-1989,

1. Approuve la révision des crédits par rapport aux crédits de-
mandés dans le document A/7/9, & laquelle a procédé le
Secrétaire gé&néral en fonction du taux de change opé&rationnel
des Nations Unies en vigueur en septembre 1987, soit 122 pe-
setas pour un dollar,

2. Recommande & 1l'Assemblé&e générale d'approuver le nouveau mon-
tant du budget tenant compte des crédits révisés tels qu'ils
lui sont soumis dans le document A/7/9 Add.2, & savoir
6.320.200 dollars pour 1988 et 6.785.100 dollars pour 1989,
non comprise la dotation extraordinaire de 1.600.000 dollars
dont l'approbation est recommandée en complé&ment.

CE/DEC/5 (XXX1I)

Membres de 1l'Organisation

(Point 4 a) de l'ordre du jour (documents A/7/4, A/7/4 Add.1,
A/7/4 Add.2, A/7/4 AAA.3, A/7/4 Add.4 et CE/31/4 b))

Le Conseil exécutif,

Ayant pris note du rapport du Secré&taire général sur les Membres de

1'Organisation, destiné& & &étre soumis & 1'Assemblé&e générale,




-7 - CE/31/DEC

Décide, sur proposition du Sous-Comité compétent, de recommander &

1'Assemblée générale d'approuver les demandes & la gqualité& de
Membre affilié&, présentées par :

- Oxford Polytechnic
- Borsa Internazionale del Turismo Milano
- France International Service

-~ Score Consultants.

® © 5 0 6 0 0 0 0000 000 000 000 000 000 00000 e ® © 0 0 000 000 00 000 000000 000 000 000

CE/DEC/6 (XXXI)

Réglement du personnel

Point 4 c) de l'ordre du jour
(documents CE/31/4 c), CE/31/4 c) Corr. et CE/31/4 c) Add.)

Le Conseil exécutif,
Considérant le document CE/31/4 c) ainsi que 1'additif & ce document

et le corrigendum, contenant le texte du projet révisé ds R&glement
du personnel,

Rappelant sa décision 16 (XXX) aux termes de laquelle le Conseil a,
entre autres :

i) recommandé & 1'Assemblé&e générale d'adopter le projet du
nouveau Statut du personnel,

ii) chargé le Secrétaire général de lui soumettre 3 sa 31&me
session pour adoption le texte révisé du R&glement du
personnel,

Notant que le texte révisé a &té établi de maniére & ce que le
nouveau Réglement du personnel soit conforme au régime commun de
traitements, indemnités et autres conditions d'emploi des Nations
Unies et des agences spécialisées,

Considérant qu'aux termes de l'article ler du projet de Statut

du personnel que 1l'Assemblée générale est appelée i adopter lors
de sa septiéme session, c'est le Conseil ex&cutif qui "&dicte, dans
un Réglement du personnel, les dispositions de mise en oeuvre du

Statut jugées nécessaires et compatibles avec le Statut",

1. Décide, sous réserve qu'il y soit habilit& par 1'Assemblée
générale du fait de l'adoption par celle-ci du Statut du
personnel, d'approuver le REglement du personnel (document
CE/31/4 c), additif et corrigendum),
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2. Décide que le nouveau Réglement du personnel entrera en
vigueur a la méme date que le Statut du personnel, -3 1'ex-

ception de la Disposition 19.1 du R& glement du personnel et
de toutes les autres dispositions liées i celle-ci, qui
deviendront applicables le jour de l'affiliation de 1'OMT 3
la Caisse commune des pensions du personnel des Nations
Unies- les arrangements actuels par l'institution d'un fonds
de prévoyance et qui tiennent lieu d'un régime de pensions
restant en vigueur jusqu'a cette date,

3. Décide de constituer une réserve qui, le ler janvier 1989,
aidera les fonctionnaires ayant cotisé au fonds de prévoyance
de 1'OMT a valider, autant que faire se peut, leurs années
de service a 1'OMT auprés de la Caisse commune des pensions
du personnel des Nations Unies,

4. Charge le Secrétaire général, pour constituer cette réserve,
d'utiliser, pour 1986-1987, les arriérés de contributions
au budget de ces années-la et, pour 1988, les crédits prévus
a cet effet au budget 1988-1989.

LA A I I I I I I I I T T T T

CE/DEC/7(XXXI)

Rapport du Président du Comité des Membres affiliés

Point 4 d) de 1l'ordre du jour

LLe Conseil exécutif

Prend note du rapport du Président du Comité des Membres affiliés
‘tel qu'il 1lui est présenté& par celui-ci.

L e I I I I I I I I I T I I O O T T T S - S

CE/DEC/8(XXXI)

Facilitation

Point 5 de l'ordre du jour (document CE/31/5)

Le Conseil exécutif,

Ayant pris connaissance du rapport et des recommandations du Comité
de la facilitation a l'issue de sa septiéme réunion (document CE/31/5),
présentés par le Président de ce Comité (Etats-Unis d'Amérique),
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Ayant diment examiné la recommandation du Comité, telle que figu-
rant au paragraphe 32 du document CE/31/5, visant a renforcer le
réle et les compétences de ce Comité, compte tenu des activités

en matiere de facilitation inscrites au programme général de

travail de l1'Organisation pour la période 1988-1989, et en raison

du caractére hautement prioritaire qu'il a conféré a de telles acti-
vités, aux termes de sa décision 6(XXX),

Ayant, en outre, examiné les recommandations dudit Comité quant
aux suites a donner respectivement au "projet de Convention de
1'OMT visant a faciliter les voyages et les séjours touristiques",
telles qu'elles apparaissent aux paragraphes 14 et 15 du méme do-
cument CE/31/5, et aux questions en relation avec le protection-
nisme et les mesures a prendre en vue d'assurer la libéralisation
du commerce international des services touristiques, telles qu'in-
diquées aux paragraphes 22 et 26 dudit document,

1. Décide en ce qui concerne le Comité de la facilitation et
sous réserve de l'approbation de 1l'Assemblée générale :

i) d'élargir le mandat du Comité, de maniére a ce qu'il
soit en droit de prendre en compte toute question sus-
ceptible de constituer un obstacle & la libre circu-
lation des touristes ; et qu'il ait la faculté d4'adres-
ser aux Etats des recommandations appropriées précises
concernant les mesures de facilitation

ii) de donner pour instruction au Comité, dans l'esprit de
l'article 13 du projet de Convention, afin qu'il aide au
réglement des différends soulevés par la facilitation, en
intervenant en qualité de médiateur officieux entre les
parties ;

iii) d'autoriser le Comité a tenir, si nécessaire, deux réu-
nions par an ;

2. Prie instamment le Secrétaire général de transmettre a la
septiéme session de 1l'Assemblée générale, pour les suites
appropriées, les différents amendements proposés par le Comité
au projet de Convention visant a faciliter les voyages et les
séjours touristiques et de ses Annexes ; (Annexe 1 a la pré-
sente décision) ;

3. Recommande que soit convoquée en 1988 une Conférence diploma-
tique pour achever 1l'élaboration et pour permettre 1'adoption
par les Etats, de ladite Convention ;

4. Approuve, a cet égard, la recommandation du Comité tendant a
ce que la Convention en question, porte le nom de la ville
ol se tiendra ladite Conférence diplomatique ;

5. Charge le Secrétaire général de porter a la connaissance de
1'Assemblée générale les conclusions et les recommandations du
Comité de la facilitation que suggérent les résultats de
1'Etude sur les "problemes du protectionnisme et les mesures
a prendre afin sinon d'éliminer, de réduire les entraves aux
relations commerciales touristiques" telle qu'inscrite au
programme général de travail pour 1986-1987 ; (Annexe 2 a la
présente décision)" ;
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6. Charge, de méme, le Secrétariat de rédiger en coopération avec
les autorités touristiques espagnoles des dispositions-types
dont pourraient s'inspirer les Etats lorsqu'ils auront &
€laborer des accords touristiques qui incluraient entre autres
dispositions, des principes et des régles, pour faciliter
l'expansion des échanges touristiques et éliminer, voire ré-
duire, les divers obstacles auxquels se heurte actuellement le

commerce international des services touristiques ;

7. Demande au Secré&tariat d'adresser un rappel aux Membres effec-—
tifs et associés qui n'ont pas encore donné suite au question-
naire SG/181 ayant servi de base i 1'enquéte ré&alis&e en 1987
sur les différences et/ou correspondances existant entre les
pratiques nationales et les normes et pratiques recommandées
en matiére de passeports et de visas acceptées par l'Assemblée,

aux termes de sa résolution 180 (VI) ;

8. Demande, &galement, au Secrétariat de continuer & recueillir des
informations sur les travaux en cours et futurs que ménent les
différentes organisations internationales concernées, en vue
d'améliorer les conditions existant en matiére d'admission
temporaire des moyens de transport 3 usage privé ;

9. Estime :

i) que le Comité& doit &tre tenu ré&gulidrement informé des
travaux du futur groupe de travail sur la sécurité et 1la
pProtection des touristes et de l'équipement touristique ;

ii) qu'en conséquence soit &tabli un lien institutionnel entre
le Comité de la facilitation et le groupe de travail ;

10. Demande, de méme, au Secrétariat de continuer i suivre 1'inci-
dence des principaux &vénements intervenus dans le monde de
la facilitation des voyages et du tourisme ;

11. Prie le Secrétaire général de consulter le Président du Comité
pour fixer la date et le lieu de la huiti&me réunion ; et,

12. Adresse enfin ses félicitations au Secrétaire général, au
Comité de la facilitation et & son Président, pour le travail
accompli dans le cadre de la préparation, conformément & sa
décision 14 (XXVIII), du premier instrument juridique de

1'oMT.
Annexe 1

Amendements proposés par le Comité au "projet de Convention
visant a faciliter les voyages et les séjours touristiques" et
de ses Annexes et aux propositions du Comité en relation avec
ledit instrument. '

"Le Comité recommande,

a) que l'article 4 de la Convention soit modifié :

i) en ajoutant les mots : "aux fins de la présente
Convention"



b)

c)

d)

e)

f)

g)
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ii) en supprimant les membres de phrase : "pour une

période ne depassant pas un an", et "qui revient
dans le pays ou elle a son lieu de résidence habi-
tuelle".

(Ces modifications ont été apportées pour tenir compte des
différentes périodes de séjour prescrites par 1'OMT, 1'0ACI,
le CCD ainsique pour élargir le champ d'application de la
Convention).

que la durée du séjour et les questions ayant trait aux
conditions du retour soient traitées a 1'Annexe I, en s'ins-
pirant de la formulation que rédigera le Conseiller juri-
dique.

que l'article 8, "Mise en oeuvre nationale de la Convention
et des Annexes", soit modifié en ajoutant 1'adverbe "notam-
ment" pour tenir compte du fait que certains comités natio-
naux de la facilitation sont organisés en vertu des dispo-

sitions de la Convention de Chicago de 1'OACI et assument

des responsabilités qui ne sont pas limitées a la facilita-
tion des passagers mais s'étendent a celle des marchandises

et des aéronefs.

qu'un ajout 3 1'Annexe dispose que les autorités chargées
du ‘tourisme participent pleinement a tout Comité national
de facilitation quand ce n'est pas actuellement le cas,et
qu'un Comité de cette nature soit créé dans les pays ou

il n'y en a pas.

que cet ajout & 1'Annexe revéte la forme d'une norme et
prévoie la composition et le modus operandi du Comité natio-
nal de facilitation, en précisant également que le rang

de ses Membres doit étre suffisamment élevé pour les
habiliter a prendre des décisions et que chaque pays doit
avoir un Comité de facilitation principal doté,le cas
échéant,de sous-comités spécialisés.

que les secrétariats de 1'OMT et de 1'OACI reprennent a
leur source les problémes qui se sont posés lorsqu'on s'est

efforcé de définir le terme "escale ; que le terme "simple

escale" soit supprimé dans les Annexes ; Jue soit ajoutee

une nouvelle pratique recommandée a la Section II, Visas,

visant a faciliter l'gntrée des passagers dont le voyage
a été temporairement interrompu par suite de "force majeure"

et qui sont habilités 3 entrer dans le pays, ce libellé
devant concerner les passagers empruntant les moyens de trans-
port terrestres, aussi bien qu'aériens et maritimes.

qu'une nouvelle disposition soit ajoutée a la Section II,
Visa d'entrde (individuel), en recommandant que les Etats
contractants, notamment ceux appartenant a des unions ou
des associations régionales et qui exigent des visas
d'entrée, envisagent de conclure un accord visant a la
reconnaissance mutuelle des visas.
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h) que 1'article 5 ("Respect de la Convention"), paragraphe 2
soit modifie pour se lire comme suit :

"Aucune des dispositions de la présente Convention ou de

ses Annexes, ne devrait étre interprétée comme empéchant
un Etat contractant d'appliquer des mesures temporaires

qu'il juge nécessaires pour préserver 1l'ordre public et

la sécurité",

étant entendu que 1'ordre public comprend également 1la
protection de la santé publique, du régne animal et végé-
tal contre les maladies et les fléaux.

i) que 1'article 13 ("Réglement des différends") demeure en
1'état et ne soit pas modifié.

j) que 1l'article 16 ("Application aux territoires non auto-
nomes") demeure en l'état et ne soit pas supprimé.

k) que la proposition visant a inclure 1'arabe parmi les
langues dans lesquelles serait rédigée la Convention (arti-
cle 22) ne soit pas acceptée tant que 1'arabe ne sera pas
devenue une langue officielle de 1'OMT. ‘

1) que le Secrétariat soit chargé d'étudier les modalités de
financement de la gestion de la Convention, et qu'il commu-
nique ses conclusions au Comité de la facilitation, au
Comité du budget et des finances ainsi qu'au Conseil exé-
cutif .

Annexe 2

Conclusions et recommandations de 1'Etude B.4.1 sur "“Les pro-
blémes du protectionnisme et les mesures a prendre afin, sinon
d'éliminer, de réduire les entraves aux relations commerciales

touristiques".

"Le Comité recommande au Conseil exécutif qu'il prie instam-
ment 1'Assemblée :

a) d'inviter les Etats a :

i) oeuvrer a la libéralisation du commerce international
dans le secteur des services touristiques sur la base
de la reciprocité et de négociations et de conventions
multilatérales ;et

ii) accorder aux pays en développement un traitement et des
garanties particulieres en ce qui concerne les ser-
vices touristiques dont ils font commerce sur le plan

international.

~

b) d'inviter les administrations touristiques nationales § :




i)

ii)

iii)

iv)

v)

vi)
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déterminer s'il existe dans leurs Etats des mesures

protectionnistes concernant le commerce international
dans le secteur des services touristiques et procéder
3 une analyse des colits et avantages des obstacles
tacites et de ceux gu'opposent les pouvoirs publics

a ce commerce ;

examiner la législation et la réglementation natio-
nales de leur pays respectif pour determlner et faire
connaitre publiquement les conditions 4d' accés au
marché offertes, aux entreprises touristiques a parti-
cipation étrangére,notamment toutes restrictions con-
cernant l'établissement, les investissements de 1'ex-
térieur, les mouvements de personnel, le financement
ainsi que les questions d'assurance et de la distri-
bution ;

intervenir pour que soient offertes aux entreprises
touristiques a participation étrangére les mémes
facilités et les mémes mesures d'incitation que celles
offertes aux entreprises nationales ; veiller a ce que
les entreprises touristiques nationales se voient
reconnaitre les facilités et mesures d'incitation qui
sont accordées aux entreprises a participation étran-
gére ;

s'efforcer de mettre en oeuvre dans la législation

‘et 1la reglementatlon nationales concernant le secteur
"touristique les principes de transparence de traite-

ment national et de libre accés aux marchés ; veil-
ler & ce gque ces principes soient consacrés par des
accords touristiques bilatéraux et multilatéraux;

aider leurs gouvernements en participant aux consul-
tations et négociations multilaterales sur les
services, afin de mettre diment 1'accent sur le réle
du commerce international dans le secteur des services

touristiques ; et

lancer et parrainer des études nationales concernant

les services touristiques et notamment leurs liens

réciprogues avec le reste de l'économie et la satis-

faction des besoins sociaux fondamentaux.

c) décider que 1'OMT poursuive et redouble les efforts visant
particuliérement a réduire et eliminer les obstacles au
comperce international :

i)

ii)

en identifiant et en étudiant au titre du programme

I T T 5 . . .
de travail de son Comite de la facilitation les
barrieres au commerce international dans le secteur
des services touristiques ;

en cooperant avec d'autres organisations internatio-

nales au débat actuellement en cours sur le rdéle des
services dans le processus de développement, et en,
fournissant un appui technigue au GATT dans les

consultations et négociations internationales sur
les services ; et

en adoptant et en appllquant la Convention visant a
faciliter les voyages et les séjours touristiques.”
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CE/DEC/9 (XXXI)

Statut d'observateur auprés de 1'OMT pour 1'Organisation de
libération de la Palestine (OLP) analogue au statut dont
1'OLP jouit auprés des Nations Unies et de ses institutions
spécialisées. Droits et privil@ges attribud@s aux observa-
teurs auprés de 1'OMT qui n'en sont pas Membres

Point 6 de 1l'ordre du jour

Le Conseil exécutif,

Considérant le point 6 de son ordre du jour,

Décide de poursuivre l'examen de cette question au cours de sa
trente-troisiéme session.

CE/DEC/iO(XXXI)

| Journée mondiale du tourisme en 1988 et 1989

~

Thémes 3 proposer d 1'Assemblée générale

Point 7 de 1l'ordre du jour (document CE/31/7)

Le Conseil exé&cutif,

Conscient de l'importance croissante de la Journée mondiale du
tourisme et de son retentissement promotionnel,

Décide, compte tenu des domaines prioritaires du programme gé&néral
de travail, de proposer d 1l'Assemblée générale les deux thémes
ci-apré&s pour la cé&lébration et la valorisation accrue de la Journée
mondiale du tourisme (qui se tient le 27 septembre de chaque année)
en 1988 et 1989 :

1988 : Drogue et terrorisme : ennemis du tourisme

1989 : Tourisme : sachons de quoi 1l'on parle.
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CE/DEC/11 (XXXTI)

Commissaires aux comptes

pour la période financiére 1988 et 1989

Point 8 de l'ordre du jour

Le Conseil exécutif,

Considérant les dispositions de 1l'article 12 g) des Statuts de
1'Organisation,

Lyant reconnu le travail compétent des Commissaires aux comptes
désignés pour la présente période biennale 1986-1987, M. Juan Pedro
Cortés Camacho(Espagne) et M. Nistor Moise (Roumanie) ,

Considérant les candidatures présentées,

~

Recommande a 1'Assemblée générale de désigner & nouveau l'Espagne
et la Roumanie pour occuper les fonctions de Commissaires aux
comptes pour la période 1988-1989.
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CE/DEC/12 (XXXT)

Lieu et date de la trente-deuxiéme session
du Conseil exé&cutif

Point 9 de 1l'ordre du jour

Le Conseil exécutif

Décide de tenir sa trente-deuxiéme session au Palais des Congrés
de Madrid immédiatement aprés la clbéture de la septiéme session de
- 1'Assemblée générale.
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4. LISTE DES PARTICIPANTS A LA SESSION

~

Etaient présents i la trente et uniéme session :

1. Les délégués des Membres du Conseil ci-aprés : Indonésie (Pré-
sident), Sri Lanka (premier Vice-Pré&sident), France (deuxidme Vice-
Président), Argentine, Colombie, Ethiopie, Gabon, Iraq, Japon, Jor-
danie, Maroc, Mexique, Portugal, République dominicaine, République-
Unie de Tanzanie, Suisse, Tchécoslovaquie, Togo, Union des Républiques
socialistes soviétiques et 1'Espagne en tant que Membre privilégié.

2. La Présidente du Comit& de la facilitation (Etats-Unis d'Amérique).

3. Les représentants des Etats Membres suivants : Australie, Autriche,
Belgique, Cameroun, Etats-Unis d'Amérique, Isra&l et Roumanie & titre
d'observateurs.

4, Le délégué de Porto Rico, représentant des Membres associés.

5. Le Président du Comité des Membres affiliés.

6. Les Commissaires aux comptes (Espagne et Roumanie).

~

7. Le représentant: du Bureau international du travail & titre
d'observateur.



